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TEXHOJIOTISI HABYAHHA THO3EMHOI MOBH ITPH
KOHTAKTHHUX TA JUCTAHIOIMHUX ®OPMAX POBOTH

Ipodghecitino opicnmosane HaguanHs iHO3EMHOI MOBU 8 YHIBEPCUMEMCLKUX NOMIKYILINYPHUX SPYNAX MAE HUZKY OCO-
onusocmetl 00’ €ekmuHO20 U CYO EKMUBHO20 Xapaxmepy, AKI OLIbWO0 Y MEHWOIO0 MIPOIO NO8 A3aHI 3 JIIHeGICTNUYHUM
i KOMYHIKAMUBHUM O0CBIOOM MOBYS-CIYOEHMA, PIGHEM CHOPMOBAHOCIE IEKCUKO-2PAMAMUYHUX HABUYOK, eMHOKYIbIYD-
HUMU Mpaouyiamu 1020 Kpainu, 6MIHHAM SUTYYUMU (AX080-3HAUYWY THPOPMAaYilo 3 nepuioddxicepen; 00c8i0oM UKO-
pucmogysamu iHhopmayituHi mexHonozii ma HosimHi 2addicemu ONisi NOULYKY, OMPUMAHHAM THUOMOBHOI IH@opmayii,
a makodic HagUUKamu O0OMIHY iHopmayicio 3acobamu 6UEYAEMOL MOGU @ NONIKYIbMYPHOMY Konekmugi. IIpome Hail-
BANCIUBIULOIO PUCOIO HABYAHHSL IHO3EMHOI MOBU ) GULOMY HABUALLHOMY 3aK1A0L € HEOOXIOHICIb POOOMU 34 KPEOUMHO-
MOOYNILHOIO CUCEMOIO, NIO 4ac AKOI yCRiuHe Onany8anHs MOGHUM i MOGIEHHEGUM MAMEPIAIOM 3ANeHCUMb AK GI0 3VCULb
oKkpemoi ocobucmocmi, max i 8i0 KONeKMUSHOI, KOMAHOHOI cnisnpayi yciel akademiunoi epynu.

3ayixasnenicmo iHo3eMHUX 2POMAOSIH 6 OMPUMAHI AKiCHOT ocsimu Ha (akyiememax Q0ecbko20 HAYIOHANbHO20 VHi-
sepcumenty imeni 1. 1. Meunuxosea cmumynosano 6ukiadauis kagheop iHo3emMHux Mos O yMAHImapHux i npupoOHUYUX
Gaxynememie npoananizysamu npuiiomu, opmu ti Memoou HAGYAHHA AH2NILCLKOT MOBU, SKI NOWUPEHT Y BULUX HAGUATLHUX
3aKnaoax ceimy, U mi, wo 3acmoco8ano Ha (QilonoIMHOMY, MAMEMAMUYHOMY, bionociunomy gaxkyibmemi U axyibme-
Mi MIJICHAPOOHUX eKOHOMIUHUX GIOHOCUH, OJis GU3HAYUEHHS HAUEHEKMUBHIUO20 MemOOY HAGUANHS NOMIKYIbIMYPHOL SpYhIL.
Taxum memooom 6UAGUECS KOMYHIKAMUBHUU, npome i NOmpeby6as 3anposaodicerts NeGHOI MEeXHON02il, sIKa O 003601UIdA
POSWUPUMU 3MICI HAGUAHHA (He NOPYWLYIOUU 6UMO2 | NPUHYUNIE KPEOUMHO-MOOYIbHOI cucmemu), 003601UNA KOHCHOMY
cmyoenmy po3eusamu. C60i 6MIHHA MA HABUYUKY, 3ATYHANA 6 1020 00 IHUOMOBNEHHEGOT OIsIbHOCIE HA 3aHAMMAX | Ni0 uac
camocmiuHoi pobomu nosa medicamu ayoumopii. Po3pobnena namu mexnonozis Hag4anHs aHenilCbKoi Mosu 6a3yeanacs Ha
MEKCMOYEHMPUYHUX KOMNILEKCAX, 0CePeOKOM SKUX OV aGMeHmuyni Cmammi 3a paxom cmyoenmis, wjo Oyau iHKopnopoea-
HI 8 NPOSPamMy Kypcy 000amkoeo 00 Mamepianieé niopyunuxie. Il smupiuna anpobayis po3poonenoi mexnonocii na 4 gpaxyio-
memax yHisepcumemy GUASULA eeKmueHicme u;ogo 3ACB0EHHA Mamepiany, yCmanieHOCMi MOGHUX | MOGNEHHEBUX HABUUOK
cmyoenmie, a MemooudHy 3HaA4ywicms 60a4acmo 6 MONCIUBOCI i BUKOPUCIIANHS 3a YMOE KOHMAKMHUX | OUCTAHYITHUX
dopm pobomu, wo 6yno ocoonuso eaxciusum y 2020 poyi — nio uac oHnaiH HAgUaHHs. ABMOpu aHanizyioms 6apiaHmu
3a680aHb i pedicumu pobomu 3i cmyoenmamu, 0062080pI0I0Mb NEPCREKMUBU NOOATLULO2O OOCTIONCEHHS.

Kniwouosi cnosa: konmaxkmue 1i Oucmanyitine HAGUAHHs, MEXHONO02IA HABUANHS, IHO3EMHA MOBA, KPEOUMHO-MOO0YIbHA
cucmema, NOAIKYILIMYPHA 2PYNA, MEKC.
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THE TECHNOLOGY OF TEACHING
A FOREIGN LANGUAGE VIA CONTACT AND DISTANT FORMS OF WORK

Teaching a foreign language for the specific purposes to the polycultured European and Asian University students
is quite challenging due to the fact that learners from different countries are characterized both by peculiar mentality,
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national traditions and general level of background education, nevertheless all the academic group students should fulfill
the programme s requirements, so that to pass credits and exams at the end of the term. Such students’ groups especially
during the first year of studying require special attention on the part of the educators, the latter being responsifle both
for students’ possibili;v to be well adopteaf}in a foreign country and to be helped with some individually relevant teacher s
aids. It would let the learners overcome their lagging behind in a foreign language and facilitate the acquisition of career-
oriented knowledge at the foreign language lessons. The mentioned above factors stimulated the teachers of Odesa National
L I Mechnikov (gniversity to undertake the analytical investigation of foreign language teaching methods and techniques
used in the world. The primary aim was to find out which method would be the best for proficiency-oriented English language
teaching in the group of learners with the varying initial level of the language knowledge. The secondary aim was to develop
and implement the technology to be used in tandem with University credit-modular system.

The Communicative me%d proved to be the most effective one, still it required some teaching technology to be oriented
on special needs of the students of every faculty and specialty. Such a technology was pioneered by us, the core of it being
textually-centred complexes applied j}gr multiple-purpose students’ work and a real possibility for the learners to use
modern IT technologies and modern gadgets. During the five-year period we checked our technology efficiency via some

contact and distant forms of teachin?. According to the data obtained (test and exam result]s) the suggested technology
u

turned out to be methodologically va

able, one of its merit being the easiness of application for on-line foreign language

teaching which was of importance durindg the COVID-19 quarantine period. The present article discusses the work done,
t

demonstrates the merits of the suggested technolo,

and outlines the perspectives of the future investigation.

Key words: contact and distant education, teaching technology, foreign language, credit-modular system, polycultured

group, text.

3100yTTsI SIKICHOI BHIIOi OCBITH, 3aBISKH SKiit
(daxiBenp 3MOXKE MPAIEBIAMITYBATUCS B TONIKYJIb-
TypPHOMY BHPOOHHYOMY YU HAYKOBO-IOCIIiTHHUIIb-
KOMY KOJIEKTHUBI, SIK-TO: HEBEJIMYKA KOMaH/a Minpu-
€MCTBa, yCTaHOBH 200 TPaHCHAIIOHAIHLHOI KOMITaHii,
CTaJl0 BHPIIIAIBGHOIO MPUYMHOIO BCTYIy OaraTrbox
rpomajisii €BpONENChKUX Ta A3IMCBKHX JEpikKaB JI0
BHII[MX HaBYAIbHUX 3aK/Ia/iB YKpaiHH.

Opnecekuii  HaIlIOHATBHUKM  yHIBEPCUTET iMEHI
I. I. MeunukoBa (mami — OHY), saxwii 3a pedTuH-
rom LleHTpy MDKHApOTHHMX MPOEKTIB «EBPOOCBITA»
y 2020 pomi ysidmoB y Ton-20 Kpamux BHIIMX
HaBYAJIbHUX 3aKja/liB YKpainu, nocisum 18-te miciie
cepen 200, 1110 OIIHIOBAIKCS, BXKE NEKIJTbKA JTECSITH-
JIITH TIPUBEPTAE YBary BHITYCKHHKIB IMKI 1 JIIIEIB,
riMHa3iit i xonemkiB bonrapii ta B’ernamy, Typed-
yuHn ¥ Pymynii, Mongosu # Kwuraro, €runry
it Bipmenii, [apii ta Ipys3ii, Anonii ra Adranicrany.

IlocTanoBka mpoOsaemMu ¥ aHafdi3 momepeaHix
JAO0CJiZKeHb. 3alliKaBJIeHICTh 1HO3EMIIIB y HaBYaHHI
B YHIBEPCHUTETI MOSCHIOETHCS HE TUTBKH Oa)kKaHHSIM
3100y TH IPYHTOBHI (DaxX0OBi 3HAHHS Ta OTPUMATH IIPAK-
TUYHUH JOCBIJ ITi]] Yac HaBYaHHS Ha CTapILUX Kypcax,
ase i MOXKJIMBICTIO PO3BUHYTH MOBHI Ta MOBJICHHEBI
HABUYKH TOIINPEHUX B CBITI MOB, SIK-TO: aHIJTIHCHKA,
HiMenbKa, (ppaHIly3bKa, iCTIaHChKa, Tpelbka, apad-
ChKa Ta iHmIi. 3po3yMino, mo Ha OaraThox (akymbre-
Tax (3a BUHATKOM (DaKyJIbTeTy POMaHO-T€PMAaHCHKOT
¢inonorii, MiKHAPOTHMX 1 MDKHAapOIHHX EKOHO-
MIYHHUX BiJIHOCHH, JI¢ CTYJCHTU BHBYAIOTH JICKUIbKA
3 TI03HAYEHUX BUIIEC MOB) HABYAHHS i1HO3EMHOT MOBH
(mami — IM) opieHTOBaHO Ha TI00ATBHI TOTPEOH CyC-
MiJIBCTBA, 1 CTyAeHTH Yy pamkax [Iporpamu daxoBoro
CIpsSIMyBaHHSI OBOJIONIIBAIOTh OJIHIEK (QHMIIIKCHKA,
HimMenbKa, (paHiy3pka) MoBoro. Lle o3Hauae, 1m0
Taka MOBa Ma€ OyTH 3aCBOECHA CTYJCHTaMH TaK, 00
BOHH MOTJIM BUTBHO CIUIKYBaTHCS HEIO 32 TEMAaTHKOIO
cBoro (axy, BmiIydarH iH(OpMAIIO 3 TEPIIOIKe-
peI, oOMiHIOBaTHUCS 1Ti€l0 iH(QOPMAITIErO 3 KOIeraMu-

¢axiBIsIMH K y THCHBMOBiH, Tak i B ycHIH ¢opmi.
Opnnak nepen Bukiaaadamud IM mocTtae HU3Ka Mpo-
Onmem, Hacammepes TMOB’s3aHUX 3 HEIOCTATHIM PiB-
HEeM C()OPMOBAHOCTI JIEKCUKO-TPaMaTHIHUX HABUYIOK
y JeSKHUX CTYACHTIB, sIKi TIOYaIM HABYAHHS Ha Mep-
IOMY KYpCi.

Taka mpobnema me HOBa. lllmsaxwm ii BupimieHHS
3MaBHA JOCTI/DKYBAIUCS TaKUMHU BITYH3HSIHUMU
Ta 3aKOPJOHHUMHU JIIHTBICTAMH, METOJUCTAMHU, TICH-
xomoramu, ik @. @. Jleoutses, 1. JI. Bim, JK. JI. Bitmin,
B. JI. Cxankin, M. B. JIsxoBunpkuii, C. K. ®ogomkiH,
H. K. Cxuspenxo, D. Bridges, R. Palmer, M. West
Ta IHITUMH, SIKI BBa)KAJIH, [0 PO3BUHEHHS JEKCHUKO-
rpaMaTHYHUX HaBUUYOK — II€ TEPEHEBE 3aBJIaHHS IS
eexTHBHOrO (hOpMYBaHHS Y JIOAMHU HOTSHLIHHOTO
Ta aKTHBHOTO CJIOBHUKY, IIO CIYIyBaTHME 3acajiolo
JUTSL PO3BUHEHHS! 1HOIIOMOBJICHHEBMX HaBUYOK. [Ipo-
TOHYBAJINCSA YHCIEHHI BapiaHTH (OpPMYBaHHS MOB-
HUX Ta MOBJICHHEBUX HABUYOK, Y TOMY YHCIIi: IIJISXA
YHAOYHEHHSI THITIB KOHIICTITYAIbHHUX CTPYKTYp SIK
OJMHHUIb MEHTAJIFHOTO MPOCTOPY AJIS MOJIMIICHHS
3acBOE€HHS MOBHOTO Matepiany (IBamenko, 2004: 56);
IHTETIeKTyabHO-peQIeKCUBHI 3aBIaHHs sl HOpMYy-
BaHHS KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI y4uHIB (CeMEHOB,
2010:1-6); Oymo po3poOieHO 3acobm pempe3eHTa-
mii JMiHIAHUX BHUCIOBIOBaHb [M dYepe3 MIXMOBHI
yuiBepcanii (O0pasuosa, 2010); Oymo 3ampomnoHo-
BaHO iJICI0 3aCBOEHHS «aJalTHBHOI MOBHY», 3T1IHO
SKOi Yepe3 110 MOBY JIFOJMHA O Moria OpaTth y4acTb
y MIDKKYIBTYpHIH KomyHikarii (Proposals from
the Group of Intellectuals for Intercultural Dialogue
set up at the initiative of the European Commission,
2008:15—17) Ta iHui.

3BiCHO, SKIIO TepMiH 3acBoeHHs IM ckianae
3-5 pokiB, Ha 1 Kypci MOXKHA 30CEPEAUTHCS HA MOB-
HOMY Marepiami Ta (GopMyBaHHI MOBHUX HaBUYOK,
ajie OCBITHI mporpamu Maibke ycix ¢akyibTeTiB He
nependayaoTh TAKOTO TPUBAJIOTO Yacy BUBUCHHS [M,
a TUIbKH BiJ{ 2 710 4 CEMECTPIB.
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MeToau 10CTiIKEHHS TA AKTYaJIbHICTH POOOTH.
BpaxoBytoun BkazaHi BUIIE OOCTaBHHHU, a TAKOK TE,
0 CTYACHTH YHIBEPCUTETY, K 1 MaitOyTHI (axiBIi,
MaloTh 3MOry BHMKOpHcTOBYBaTH cyuacHi IT Tex-
HOJIOTi{, HpWJIaAM Ta YCTATKyBaHHsS Ul HOLIYKY
Ta OOMiHY iH(OpMAI€I0 3 METOI0 TEOPETHYHOTO
Ta MPAKTUYHOTO 1i BUKOPUCTAHHS, BUKJIAJa4i JIBOX
kadenp inozeMHnx MoB OHY 3milicHUIN MOHITO-
pUHT 1 aHami3 KOHTAKTHUX 1 TUCTAHIIIHHUX (QopM
1 IpuiioMiB HaBUYAHHS 1HO3eMHO{ (aHIITIHCHKOT) MOBH,
a TakoX OOCTEeKEHHS THX (OPM, METOAIB, TEXHOJO-
TYHUX MPUHOMIB, 10 BUKOPHCTOBYBAIMCS IMiJ Yac
HaBUaHHA Ha 1-2 Kypcax (akynbTeTiB YyHiBEpCH-
TeTy. Y pesynbrari mie€i po6oTH Oyio 3’sCOoBaHO, 110
HalilePeKTUBHIIITUM METOIOM HaBYAHHS 1HO3EMHOI
MOBH JIS CTICLiajbHUX IiJIe 32 YMOB HaJlaHHS yHi-
BEPCUTETCHKOI OCBITH CTyAEHTaM THOJIKYJIBTYPHUX
IPyIl € KOMYHIKaTUBHUI METOJ, SIKUH OpTaHi3aliifHo
MIIOPSIKOBAHUN  KPEUTHO-MOY/IbHIN  CHCTEMI.
AKTyalbpHICTh TPOBENEHOTO JOCIIHKEHHS Oyira o0y-
MOBJICHA TAKOXX PI3HUM ITOYaTKOBUM PiBHEM ycTaje-
HOCTI MOBHHMX Ta MOBJICHHEBHX HaBHYOK CTY/ICHTIB
MOJIKYJIBTYPHHX aKaJEeMiYHUX TPYII, OpakoM 0CBiTy
KOMaHJTHOi 1 TpyIroBoi poOOTH, HEBMiHHSIM CTYyACH-
TIB-TIEPIIOKYPCHUKIB €(EKTUBHO (IIBUIKO H TOYHO)
BHJIyYaTH TOTPiOHY iH(GOpMAIlif0 3 IHITOMOBHHX
JoKepel 3a (haxoM.

Meta. Po3poOuTH TEXHOJIOTiI0 HaBYaHHS aHIIIiN-
CbKOT MOBH ()aXOBOTO CIPSIMYyBaHHS JUISL TOMIKYJIb-
TYpHHUX TPy, ska O Momia OyTH BHKOpHCTaHa 3a
YMOB KOHTAKTHOI Ta AMCTaHIiITHOI (popMy HaBIaHHS
CTY/ICHTIB YHIBEPCHUTETY.

Buxiaan ocHoBHoro marepiagay. Braxxaemo, 1o
nepunid Kypc HaBYaHHS € OCOOJMBO 3HAYYILUM SIK
JUISL PO3BUHEHHSI HABUYOK 1HIIOMOBIICHHEBOI JIislIb-
HOCTI, TaK i ansi GOpMyBaHHS HAaBUYOK KOMaHIHOL
po0OTH KOKHOT 0COOMCTOCTI. 3pO3yMislo, IO IBOMY
eTary HaBYaHHS MaroTh OyTH MPUTaMaHHI PUCH TIPO-
NeIeBTUYHOTO XapakTepy. Lle o3Hauae, mo Buknaaa-
YeBi CITiJl, 3 OJHOTO OOKY, BpaXOBYBaTH «HEAOPOOKID
MOTNEPEAHBOT MIKUIBHOT MPOTrpaMu I0A0 PO3BHHEHHSI
BMiHb Ta HABUYOK, Opak 0e3mocepeIHLOro Ta Oroce-
peakoBaHoro chinkyBaHHS IM, a 3 mpyroro — edek-
TUBHO IIPUPOIILYBaTH NpodeciiHmii Te3aypyc CTyaeH-
TiB 32 paXyHOK ()axoBoi TepMiHOJIOT1i i rpaMaTHYHUX
CTPYKTYp HayKOBOMY KOHTEKCTY i HaBYaTH KOXKHOTO
CTyAeHTa chinkyBaHHsS IM y monikynbTypHOMY
CEPEIOBHIIT.

Ham mocBim pobotm Ha MareMaTndHOMY, Oio-
JoridyHOMY, (isonorivHOMY (aKymbTeTi, a TaKOoK
Ha (akyabTeTi MDKHAPOIHHX EKOHOMIYHHX BiTHO-
CHH TIOKa3aB, IO OUIBIIICTh MEPHIOKYPCHUKIB BMi-
I0Th BHKOHYBATH JIEKCHKO-TPaMaTW4HI 3aBIaHHS,
MPOTE YacTO YMTAIOTh TEKCTH AHIIIHCHKOIO MOBOIO

JIy’Ke TIOBUIBHO, HE BOJIO/IIOTh MPHUHOMAaMH TOIITYKY
i1 00poOKH TEKCTOBOI iH(OpPMAITii, HE MOXKYTh TTUCH-
MOBO N YCHO BHCIIOBHUTH CBOIO AYMKY 3aco0amu
iHO3eMHOI MOBH, HE KaKy4yd BXKE HPO YTBOPEHHS
BTOPUHHHX JOKYMEHTIB (Te3, aHOTalid, pe3ioMme)
32 MPOYMTAHUM TEKCTOM (DaxoBOi CIPSMOBAHOCTI.
A came i BMIHHS Ta HaBUYKH € MATPYHTSIM IS
MTOMIAJTBIIOTO (haXxOBOTO 3POCTY CIEITIaNICTIB.

CTyneHTH ChbOTOJICHHS IPU3BUYAIINCS IPALIOBATH
HE CTIJIbKH 3 MallepOBUMHU KHUTaM, CKUIbKH 3 TaJpKe-
TaMu. Y LIbOMY MH MOOAUUIIM NEPCHEKTUBY LIONO
oprasizariii HaB4aHHs iH03eMHOT MOBH. | 11e cTOCyBa-
Jocst SIK 6e3MocepeHb0 ayAUTOPHUX (TIPAKTUIHIX )
3aHTh, TAaK 1 JUCTAHIIITHOTO HAaBYaHHS CTYICHTIB,
AK€ 3all0YaTKYBaJIU 1€ 11’ ATh POKIB TOMY JUISl HU3KH
CIEIIAIbHOCTEH : MPUKJIaHA MaTeMarhuka, 010Jor-
TEXHOJIOT, BHKJA/Jad YKpailHChKOi MOBH Ta JiTepa-
TYpH, BUJIaBHUYA CIIpaBa Ta pellaryBaHHs, pOCiichKa
MOBa Ta JITeparypa, ayaut, — i sske y 2020 porii ctamo
€IMHOI0 (POPMOIO POOOTH 3 CTYACHTCHKOIO ayIUTO-
pieto yepe3 nomupenus y cBiti COVID-19.

PosrnsitHemo nesiki ¢popmu Ta mpuiiomu podoTw,
SKI BHKOPHCTOBYBAJMCS MJIsl HAaBYaHHS CTY/ICHTIB
3a3HAUEHUX CHeIliaTbHOCTeH y 1-2 cemecTpax mpo-
TATOM 5 OCTaHHIX POKIB.

Mu rpyHTyBagucs Ha IMOJOKEHHAX IPO Te, IO
TEKCT SK Meplomxkepeno iHdopmauii Mae HU3KY
nepeBar HaJl OKPEMHMH JIEKCHKO-TPaMaTHYHUMHU
YTBOPEHHSIMH I criomykam#, 00 BiH € peajbHUM Mpo-
JIYKTOM KOMYHIKaIlii, 3 SIKUM CTHUKalOThCS (axiBIii
YCIX CHEIiaTbHOCTEH IPH OMTOCepeIKOBAaHOMY Ta 0e3-
MocepeHbOMY CITUIKyBaHHI. He BUKITIOUatouu 3 mpo-
rpaMH aHIJIIHCHKOT MOBH TEPEHEBl HaBYAJIbHI KOMII-
nekcu pizHux piBHiB (Navigate, Keynote, Outcomes,
Premium, Language Leader), skumu KopucTyBasucst
CTY[IEHTH, a JONAaTKOBO [O HHUX BUKOPHUCTOBYBa-
JUCsT aBTEHTUYHI CTaTTi 32 (JaXOBUM CIIPSMYBaHHSIM
1 MaTepiany iHTEpPHET-CAMTIB, IO BiI3epPKATIOBAIN
TEMaTHKy BHBYa€MHUX MOJIYINiB mporpamu. Lli aBTen-
TUYHI Marepiand pa3oM 3 pO3pOOIEHUMH 3aBIaH-
HSIMH  YTBOPIOBAJIM TE3aypyCHO-TEMaTH4YHI I[HUKIIH
(mogpoOwIi MO0 TPWHIMIIB TOJAHHS TEKCTOBUX
MarepiajiiB Ta po3poOJeHHs 3aBIaHb, NOCIIIOBHOCTI
poboTH Haa GopMyBaHHSIM MOBHHUX Ta MOBJICHHEBUX
HaBHYOK CTY/ICHTIB OyJIM BUCBITJICH] Y KAaHIUAATCHKIH
nmuceptarii JI. B. JlobpoBonbscekoi ([oOpoBoibCchKa,
1992).

TexcroBa MiIBHICTH AHDIIMCHKOK MOBOK IIifI-
MOPSIIKOBYBajda BUKOHAHHS CTYJCHTAMH JIEKCHUKO-
rpamMatiuyHuxX W iH(OopMalidiHO-KOMYHIKaTHBHUX
3aBJaHb, TOOTO YTUIIOBaJa TEKCTOLCHTPUYHHUNA TTijI-
xin. Hanmpuxian, BuKIazad 3HAaXOAMB ABTCHTUYHY
CTaTTIO HEOOX1IHOT TEMATUKH, IOAUIAB i Ha 5—8 yac-
THH, sIK1 HAJICUJIaB CTYJIEHTaM TIpymH (110 OIHIN Jac-
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THHI KO)KHOMY CTYACHTY) JUIsl YNTaHHS, BUITHCYBaHHS
Ta BUBYCHHS HOBHX JICKCHYHHX 3aC00iB, MIATOTOBKU
U1 OOTOBOPEHHS B aynuTOpii. Ha 3aHATTAX CTyACHTH
oOMiHIOBaHCS 37100yTOI0 1H(OpPMAIlIEI0, TIPAIFO-
I04M y Manux rpynax. IlincymMkoBuM pesynbraTroMm
pobotu Oyn0 HaNMMCaHHA HOTATOK UM Te3 yCi€i cTarTi
i KepiBHUUTBOM BHKiIanada. Cepexn 3aBaaHp Oyiau
TaKOXK:

Find the article/materials on the topic “...” Read
the article.

— copy out the most important facts/information.
Share the article or the most important passages with
your fellow students (email or send by viber). Get
ready for discussing the article at the lesson;

— make its plan for retelling. Send the article
to your fellow students. Ask them to make a plan
and send it Back to you. Compare the plans and choose
the best one. Be ready to speak according to this plan;

— rearrange the textual information in the form
of shortsentences. Underlinein each sentence the terms
and write your own sentences with these terms on
the topic “...”. Be ready to retell the article using your
own sentences;

— make a presentation for the group on the topic
of the article (additional materials in English are
welcome). Try to incorporate visual aids (pictures,
graphs, charts etc.) to facilitate the students’
comprehension of the material;

— make a list of the terms used in the article.
Share the terms with your fellow students. Be ready
to give the derivatives of the words, using suffixes
and prefixes. Write the derivatives and their translation
in Ukrainian and your mother tongue, memorize
them. Retell the article using as many derivatives as
possible.

CryzneHTaMm 1momo0anocst TakoXk CaMOCTIHHO Ipo-
BOJUTH TIOIIYKOBY POOOTY B iHTEpHETI, a 0COOJIMBO,
KOJIM MIIIOCS MPO TEMH KYJIBTYpPOJIOTIYHOTO Xapak-
Tepy (HaI[lOHAJbHI CHMBOJM Ta peajil OKPeMHX
Jep’kaB 1 HApPOIiB, HOPMH ETHKETY y Oi3HECOBOMY
CEpEIOBHII, 0COOIMBOCTI OE3MOCepeaHbOI 1 OToCe-
penkoBaHO1 KOMyHIKalii KpaiH cBiTy). OOroBopeHHs
MpeACTaBICHNX 3aco0aMM aHDIIHCHKOT MOBU Mare-
pianiB Oyio KBaBUM W aKTHMBHUM IIe ¥ TOMY, IO IIi
Mpe3eHTalli 4acTo poOMIM CTYIEHTH-HOCIT TEBHOI
JIIHTBOKYJIBTYPHOI TPYMH. A TOJIKYJIBTYPHICTh aKa-
neMigHuX Tpyn (ykpaiHii ¥ Oonrapu, MoJjIaBaHU
i TypKH, apabu i BipMeHL, pOCisSiHA i pOMH...) CIIpu-
sla TOMY, IO TOJaHa 3 «IEepIINX PyK» iHpopMaris
BUKJIMKaJIa 3al[iKaBJICHICTh YCIX MPHUCYTHIX, Kpalle
3aram’sITOByBajacs, TUM Tiade, [0 HOBI TEpMiHH-
pearii Oynu momani Ha ekpaHi a6o Ha mormmi. Kymbry-
pOJIOTIYHHMN KOMIIOHEHT HaBYaHHS 30aragyyBaB 3MICT
MOJIYJIBHOI MpOrpamMy i 3ailydyaB YCiX CTYAEHTIB JI0

JHTBOCTHOKYJIBTYPHUX LIHHOCTEH OKPEMHUX JIepKaB
i Haponis. Ile, Ha Hanry qymKy, Oyno GaxTopoM Juist
BCTAHOBJICHHSI JIPYKHBOTO JIOOPO3UUIIMBOTO MIiKpO-
KIIIMaTy y CTYA€HTCHKIH CIITBHOTI.

VY neskux 3aBIaHHAX Oyln0 MOTPIOHO HE TINBKU
3amMcaTtd HOBI TEPMiHM Ta TEPMIiHOJOIIYHI CIIOBO-
CTIOJyYeHHs aHIIIHCHKOI0 MOBOIO, ajie U pedeHHs
3 HUMH. CTy/IGHTH YUTaM CBOT peUeHHs 1 BUOMpau
HaWKparii 3 ycix, yTBOPEHUX Ha 3aHATTAX. Lle Takox
CHPHSUIO MiJABHUILIEHHIO YBaru 0 BUCIOBIIOBAHb YCiX
CTYICHTIB I'pynH Ta aKTHBi3auii po3yMoOBOi AisUib-
HOCTi, a cTygeHTH 3 Asiiicbkux kpain (B’eTnawm,
Kuraii, fnonis) BigayBanu cebe Oi1bI BIIEBHEHUMH,
TOMY IO TIMCHMO TEpeayBaJO0 YCHOMOBJICHHEBIH
IISITBHOCTI, @ Y CBOIX KpaiHaX BOHU MPU3BHYAITHCS
Oarato mmcaTH, aje He 4acTo Opajid y4acTh y jia-
JIOTIYHOMY MOBJICHHI UM BHCTYHAJIU Mepell iHIIUMH
YUHSIMH 3 MOHOJIOTTYUHUMH BUCIIOBIFOBAHHSIMH.

BpaxoByBanucs HEIOCTAaTHBHO PO3BHHEHI
Yy  CTYACHTIB-TIEPIIOKYPCHHUKIB HAaBUYKH 3HAXO-
JOUKEHHSI y IIUJIOMY TEKCTi BiJMOBifeHd Ha Tak 3BaHi
«ynepelKyBaJbHI» mnHUTaHHSA. [lpu  ayguTopHii
po0OTi, HampHUKIAA, MU TPOEKTYBAIM Ha EKpaH
TEKCT TaKUM YHHOM, 1100 MOXXHA OYyJI0 1mojaTi Horo
y BUDISAI OKpeMHX maparpadi, Mmicis sIKUX Oyiau
3 3anuTaHHs (BapiaHTH BiATOBIi) HA TPOTHO3YBaHHS
iH(hopMmarii un 3’sicyBaHHS TPUIHHHO-HACITIIKOBUX
3B’SI3KiB OKpEeMHUX 4YacTUH Tekcty: It is implied in
the passage that (BapianTu Bianosiai monano); Which
of the following is implied in the next paragraph
of the text... ?; The paragraph preceding the passage
most probably discussed (Bapiantu Bimmosimi); The
consequence of the information from the paragraph
may be as follows (Bapiantu Bimmosimi); Which
of the mentioned above is most likely the topic
of the following paragraph... ?

[Micnst BUBYEHHSI MOAYJSl CTYACHTaM MPOIOHY-
BaJll TECTH MHOXHHHOTO BHOOPY, IO TaKOX OyiIH
VKJIaJIeHI Ha TepeHax IiJNX TEeKCTiB (axoBoi cIps-
moBaHocTi. Cepex 3aBIaHb, KpiM O3HAYCHHUX BHILE,
OyJIu TaKi, 1110 TOTPeOyBaIH areIsIii 10 TEKCTY 33115
MOUTYKY KOHKPETHOI iH(popMallil, yTOYHEHHS 3MiCTy
BHCJIOBJIIOBaHb UM TOJIOBHOI i€ TEKCTY, 3’ CyBaHHS
MParMaTUIHOTO HaBaHTAKeHHS TeKcTy (Oyro 3 Bapi-
aHTH BiJOBIII):

1) Which of the following is the best title
of the text?

2) In line...
the meaning to;

3) The paragraph preceding line... is mainly about;

4) The next paragraph discussed the consequences of;

5) What is the main idea of the text?

6) Choose the best answer to the following
question;

(13 2

the expression is closest in
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...............................................................................

7) The author’s main point is that;

8) It is not mentioned in the text if / when/ how;

9) What type of information is included in
the paragraph N... (momano Taki BapianTu: a definition,
an opinion, an argument)?

10) The article might be used in the course
of studying the following discipline...

Komu tpeba Oyno nepeiiT Ha nuctaHuiiny Gopmy
po0OTH TO/IIOHI 3aBIaHHs OYyJIO MOAAHO HA eKpaH Iijl
gac poboTn 3 rpymnoro Ha tiarpopmi ZOOM, Viber,
a JUId BIATEPMIHOBAHOTO KOHTPOJIIO 3HAHb, BMiHb
Ta HABHYOK MU IIMPOKO BHKOPUCTOBYBAIU MOMKITH-
BOCTI TecToBHX 3aBiaHb y Google Form, ocoGmuBo
KOJIM aKkaJIeMiuHi Tpynu HanigyBainu 12—18 cTyneHTis.

Ha aymKy crymeHTIB, sIKi HaBYaJIMCS 3a 3arodar-
KOBaHOIO HAMH TE€XHOJIOTI€I0, ayTUTOPHA 1 M03aya IH-
TOpHa poboTa Haj MarepiasioM Kypcy HaBdaHHSA IM
Oyna 1iKaBolo, prBYAIa A0 CAMOCTIHHOIO IMOLIYKY,
3ajydajia 10 KOMYyHiKallii, ToKa3ana MO3UTUBHI pUCH
CIUIBHOT palli y NOMIKYJbTYPHOMY KOJEKTUBI. Mu
BB2)XaEMO CBOIM OCHOBHHMM HaJ0aHHSM TaKy TeX-
HOJIOTi0 HaBUAHHS aHTIIHCHKOI MOBH, sIKa MPOMIILIA
anpoOarrito i MoXke 0JJHAKOBO €(DEeKTHBHO BHKOPUCTO-

...............................................................................

BYBAaTHCS B YHIBEPCHUTETI SIK Mijl Yac KOHTAKTHOI, TaK
1 i1 yac qUCTaHinHOT (POPMHU 3aHSATh.

BucnoBku. Pamku poboTH HE HO3BOISIOTH
JIeTaIbHIIIE PO3IISTHY TH IPOOIeMy HaBYaHHS IHO3EM-
HOT MOBH ISl KOHKPETHUX MOTped 3a3Ha4eHnX (paxiB
i HampsIMiB, IPOTE CyYacHe CYCHIILCTBO BUMArae Bij
BUKJIaJa4a 1HO3eMHOi MOBU TakuxX (OpM i MeTOAiB
pOOOTH B YHIBEPCHUTETI, 5IKi O IPyHTYBAJIHCS HA BUMO-
rax bojoHCBKOT XapTii, mepexdadany 3aTydeHHs TeX-
HOJIOTIYHHX JTOCSTHEHB CBITY, CIIPUSLIIA (POPMYBaHHIO
MOJIKYJIBTYPHUX OCOOMCTOCTEH, BPaxOBYBaJIH IOTIE-
pEIHif JOCBIJ CTYICHTIB Ta CTYIiHb PO3BUHEHHS X
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK, MOTHUBYBAJIH KOXKHY OCO-
OMCTICTh JI0 CHUIKYBaHHS 1HO3€MHOK MOBOIO. Jleski
3 Takux (HOpM i MPUHOMIB POOOTH, IO YBIMIIIIN IO
KOMIUIEKCIB HaBYaHHS 32 PO3POOIEHOI0 TEXHOIIOTIEI0
Ta MpoHIuIM anpoOalio NPOTAroM 5 POKiB, BUKIIA-
neHo B crarti. [lepcnexTuBamu gociiHkeHHS OyayTh
(dbopMH OH-JIallH HaBYaHHS 3 BUKOPHCTAHHSIM TECTIB
Close nmnst mepeBipKH 3aCBOEHHS JIIHTBICTHYHOTO
MaTepiay, BCTAHOBJCHHS piBHSI CHOPMOBAHOCTI
HAaBUYOK TPOTIISAIOBOTO i iHQOPMATHBHOTO YHTAHHS
TEKCTIB 3a (p)axoM y CTY[ACHTIB CTapIIUX KypCiB.
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